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Pasiiilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biti laikomasi Tarptautinio veZimo
gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos Techniniy eksperty komiteto 14-ajame
posédyje, dél Telematikos priemoniy, skirty kroviniy veZimo paslaugoms teikti, vienody
techniniy normy pakeitimo ir ATMF vienoduyjy taisykliy B priedo dél nukrypti
leidZianciy nuostaty pakeitimo ir pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi baiti
laikomasi taikant OTIF PerZitiros komiteto rasytine procediira, dél COTIF G priedo
pakeitimo
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO DALYKAS

Sis pasifilymas teikiamas dél sprendimo, kuriuo nustatoma pozicija, kurios Sajungos vardu
turi biiti laikomasi:

a. taikant Tarptautinio vezimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (toliau —
OTIF) Perzitros komiteto rasyting procediira dél tam tikry Tarptautinio vezimo
gelezinkeliais sutarties (toliau — COTIF) ir jos priedy pakeitimy. Techniniy eksperty
komitetas savo 13-ajame posédyje paprasé Perziliros komiteto priimti jo
kompetencijai priklausanc¢iy klausimy sprendimus, numatytus COTIF 17 straipsnio 1
dalies a punkte ir COTIF 33 straipsnio 4 dalies g punkte, siekiant i§ dalies pakeisti
Vienodyjy tarptautiniam susisiekimui naudojamy gelezinkelio priemoniy techninio
priémimo taisykliy (toliau — ATMF — COTIF G priedas) 3a straipsnio 5 dalj ir 15
straipsnio 2 dalj ir atitinkamai pakeisti Konsoliduota aiSkinamgjg ataskaitg.
Balsavimas vyks taikant OTIF rasytine procediira;

b. 14-ajame Tarptautinio vezimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos
Techniniy eksperty komiteto posédyje, vyksianciame 2022 m. birzelio 14-15 d.
Berne. | posédzio darbotvarke jtraukta:

—  pasiilymas pakeisti Telematikos priemoniy, skirty kroviniy vezimo
paslaugoms teikti, vienodas technines normas (toliau — TAF VTN);

—  pasiilymas pakeisti ATMF vienodyjy taisykliy B priedg dél leidzianciy
nukrypti nuostaty.

OTIF kuria vienoda teising tarptautinio vezimo gelezinkeliais tvarka trijose pagrindinése
veiklos srityse: techninés sgveikos, pavojingyjy kroviniy ir gelezinkeliy sektoriaus sutarciy
teisés.

Pirmiau nurodyti sprendimai, kuriuos turi priimti Techniniy eksperty komitetas ir PerZiiiros
komitetas, yra teising galig turintys aktai, o pozicija, kurios turi biti laikomasi Sgjungos
vardu, turi biiti nustatyta Tarybos sprendimu, grindziamu SESV 218 straipsnio 9 dalimi.

2. PASITLYMO APLINKYBES
2.1. Tarptautinio veZimo geleZinkeliais sutartis (COTIF)

1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo geleZinkeliais sutartis (COTIF) su pakeitimais,
padarytais 1999 m. birZelio 3 d. Vilniaus protokolu, yra tarptautinis susitarimas, kurio
susitarian¢iosios $alys yra Sajunga ir 25 valstybés narés!.

2011 m. birzelio 16 d. Taryba priéme Tarybos sprendimg 2013/103/ES dél Europos Sajungos
ir Tarptautinio vezimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF) susitarimo dél
Europos Sajungos prisijungimo prie 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo gelezinkeliais
sutarties (COTIF) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birZelio 3 d. Vilniaus protokolu? (toliau
— ES ir COTIF susitarimas dél prisijungimo), pasiraS§ymo ir sudarymo.

Susitarianciosios Salys néra tik Kipras ir Malta.

Europos Sajungos ir Tarptautinio veZimo gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos susitarimas dél
Europos Sajungos prisijungimo prie 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutarties
(COTIF) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birzelio 3 d. Vilniaus protokolu (OL L 51,2013 2 23, p. 8—
10).
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Susitarimas jsigaliojo 2011 m. liepos 1 d.

Pagal COTIF 2 straipsnio 1 dalj OTIF tikslas — visais atzvilgiais skatinti, gerinti ir lengvinti
tarptautinj gelezinkeliy susisiekima, visy pirma jvairiose tarptautinio gelezinkeliy susisiekimo
teisés srityse sukuriant vienodos teisés sistemas. COTIF taip pat nustatomas organizacijos
valdymas, jos tikslai, funkcijos, santykiai su susitarian¢iosiomis Salimis ir jos veikla apskritai.

Taigi COTIF reglamentuojami skirtingi gelezinkeliy srities teisés akty teisiniai ir techniniai
aspektai; ji padalyta j dvi dalis: pati Sutartis, kuria reglamentuojamas OTIF veikimas, ir
aStuoni priedai, kuriais nustatoma vienoda gelezinkeliy teisé:

— A priedas. Tarptautinio keleiviy vezimo gelezinkeliais sutartis (CIV);

— B priedas. Tarptautinio kroviniy vezimo gelezinkeliais sutartis (CIM);

— C priedas. Pavojingy kroviniy tarptautinis vezimas gelezinkeliais (RID);

— D priedas. Transporto priemoniy naudojimo tarptautiniam gelezinkeliy susisiekimui
sutartis (CUV);

— E priedas. Infrastruktiiros naudojimo tarptautiniam gelezinkeliy susisiekimui sutartis
(CUD);

— F priedas. Vienodosios techniniy standarty tvirtinimo ir vienody techniniy normy,
taikomy gelezinkelio priemonéms, kurias ketinama naudoti tarptautiniam
susisiekimui, priémimo taisyklés (APTU vienodosios taisyklés);

— G priedas. Vienodosios tarptautiniam susisiekimui naudojamy geleZinkelio
priemoniy techninio priémimo taisyklés (ATMF vienodosios taisyklés);

— H priedas. Vienodosios saugaus traukiniy eksploatavimo tarptautinio susisiekimo
srityje taisyklés (EST vienodosios taisyklés).

Remiantis COTIF F ir G priedais, techninei sgveikai uZztikrinti taikoma 12 vienody techniniy
normy (toliau — VTN). Pagal COTIF taikomy VTN paskirtis yra tokia pati kaip ir ES
techniniy saveikos specifikacijy (toliau — TSS), kuriy biitina laikytis norint gauti leidima
vykdyti tarptautinj susisiekima, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2016/797 11 skyriuje.

42 1§ 47 valstybiy, kurios yra COTIF Salys, jskaitant jau minétas 25 ES valstybes nares, taiko
F ir G priedus.
2.2, OTIF Perziiiros komitetas

Perziiiros komitetas yra kompetentingas priimti sprendimus, kuriais kei¢iama COTIF ir CIV,
CIM, CUV ir CUI vienodosios taisyklés, o kai kuriais atvejais ir APTU bei ATMF
vienodosios taisyklés. Pagal COTIF 33 straipsnio 4 dali Perziiiros komitetas gali pats
patvirtinti pakeitimus arba priimtus pakeitimus pateikti OTIF valstybéms naréms tvirtinti
Generalinéje Asambléjoje.

Paskutinis (26-asis) Perzitiros komiteto posédis vyko 2018 m. vasario 27 d. — kovo 1 d.

Tokiuose posédZiuose Sajunga ir (arba) jos valstybés narés dalyvauja pagal jy atitinkamg
kompetencija, Perziiiros komiteto darbo tvarkos taisykles ir Susitarimo dél Sajungos
prisijungimo prie COTIF nuostatas.

2.3. Kvorumas ir balsavimo teisés PerZiiiros komitete

Perziiiros komiteto kvorumas susidaro tuomet, kai vykstant balsavimui atstovaujama
daugumai balsavimo teise turinciy OTIF valstybiy nariy.
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Taciau COTIF 13 straipsnio 3 dalimi nustatyta, kad OTIF valstybés narés, pateikusios
pareiskima d¢l vieno ar daugiau priedy netaikymo joms, neturi teisés balsuoti dél atitinkamo
priedo pakeitimy.

Savo pareiskimy dél tam tikry priedy netaikymo neatsiémé Sios OTIF valstybés narés:
Pakistanas, Rusija (dé¢l Vienodyjy tarptautinio keleiviy vezimo gelezinkeliais sutarties
taisykliy (CIV), Pavojingy kroviniy tarptautinio vezimo gelezinkeliais taisykliy (RID), CUV,
CUI, APTU ir ATMF), Sakartvelas (d¢l CUV, CUIL, APTU ir ATMF), Cekijos Respublika,
Norvegija, Slovakija, Jungtiné Karalysté (d¢l CUI, APTU ir ATMF), Pranciizija (d¢l ATMF).

Kad bty nustatytas balsavimo dé¢l aptariamo priedo kvorumas, nagrin¢jant atitinkamy priedy
pakeitimus 1§ aktyviy OTIF nariy skaiCiaus (46) turi buti atimtas OTIF valstybiy nariy,
pateikusiy pareiskima dél aptariamo priedo netaikymo, skaicius.

Pagal ES ir COTIF susitarimo dél prisijungimo 6 straipsnio 1 dalj, priimdama sprendimus
iSimtinei Sajungos kompetencijai priklausanciais klausimais Sgjunga naudojasi savo valstybiy
nariy balsavimo teisémis. Kaip toliau paaiSkinta, klausimas priklauso iSimtinei ES
kompetencijai, tod¢l balsuos Sajunga.

3. NUMATOMI PERZIUROS KOMITETO RASYTINES PROCEDUROS AKTAI

3.1. ATMF vienodyjy taisykliuy (COTIF G priedo) dalinis pakeitimas ir
Konsoliduotos aiSkinamosios ataskaitos pakeitimas

Pakeitimai yra biitini siekiant suderinti uz techning priezitirg atsakingo subjekto sertifikavimo
taikyma visy tipy transporto priemonéms, kaip jau nurodyta OTIF reglamente. Uz techning
priezilirg atsakingam subjektui taikomos atitinkamos ES nuostatos i§déstytos Direktyvos (ES)
2016/798 14 straipsnyje.

Visapusiskai perzitiréjus ATMF vienodyjy taisykliy A prieda, kuriame nustatytos uz techning
priezilirg atsakingy subjekty sertifikavimo taisyklés pagal Reglamenta (ES) 2019/779 dél
subjekty, atsakingy uz technine prieZifirg®, buvo paZzyméta, kad siekiant atspindéti minétojo
priedo pakeitimus reikéty pakeisti ATMF vienodyjy taisykliy 3a ir 15 straipsnius. Be to,
reikéty atnaujinti nuorodas j naujai persvarstytus ES teisés aktus. ATMF vienodyjy taisykliy
pakeitimai priklauso Perzitiros komiteto kompetencijai.

2021 m. Techniniy eksperty komitetas pasiiile Perzitiros komitetui i$ dalies pakeisti COTIF G
prieda (Techniniy eksperty komitetas darbinis dokumentas TECH-20045-CTE13-7). Po Sio
pasitlymo kilo klausimy dél nuorodos j abipusj uz techning priezilirg atsakingy subjekty
pripazinimg, esancios tekste, kuris turi biti jtrauktas j Konsoliduota aiSkinamaja ataskaitg dél
ATMF vienodyjy taisykliy. Sie klausimai buvo i§spresti, o Konsoliduotos aiskinamosios
ataskaitos dalinius pakeitimus reikéty perziiiréti iSbraukiant bet kokig nuoroda j abipusj
pripazinima, vadovaujantis Teisés reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo laikinojo komiteto
patariamgja nuomone (OTIF-21008-JUR 1), pateikta Sio komiteto 1-ajame posédyje,
ivykusiame 2021 m. lapkri¢io meén.

Sitilomi COTIF G priedo pakeitimai priklauso iSimtinei Sgjungos kompetencijai ir Sgjunga
naudosis savo balsavimo teisémis.

2019 m. geguzés 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/779, kuriuo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2016/798 nustatomos iSsamios uz transporto priemoniy techning
prieziiira atsakingy subjekty sertifikavimo sistemos nuostatos ir panaikinamas Komisijos reglamentas
(ES) Nr. 445/2011 (OL L 1391, 2019 5 27, p. 360).
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4. OTIF TECHNINIU EKSPERTU KOMITETAS

Techniniy eksperty komitetas jsteigtas pagal COTIF 13 straipsnio 1 dalies f punkta. Jj sudaro
OTIF valstybés nares, taikancios COTIF F ir G priedus (APTU ir ATMF vienodasias
taisykles).

Techniniy eksperty komiteto kompetencijai priklauso gelezinkeliy sgveikos ir techninio
suderinimo bei techninio patvirtinimo procediry klausimai. Jis rengia APTU ir ATMF
priedus ir juose pateiktas vienodgsias taisykles, taikomus tarptautiniam susisiekimui skirtoms
gelezinkelio priemonéms ir visy pirma susijusiems su:

J transporto priemoniy ir infrastruktiros techniniy normy priémimu ir standarty
tvirtinimu;

J transporto priemoniy atitikties vertinimo procediiromis;

J transporto priemoniy techninés prieziiiros nuostatomis;

J atsakomybe uz traukiniy sudétj ir saugy transporto priemoniy naudojima;

o rizikos vertinimo ir bendro jvertinimo nuostatomis;

J registry specifikacijomis.

Siuo metu Techniniy eksperty komitete veikia nuolatiné darbo grupé (WG TECH), atsakinga
uz komiteto sprendimy rengima.

Pagal COTIF 20 straipsnio 1 dalies b punktg ir F priedo (APTU) 6 straipsnj Techniniy
eksperty komitetas yra kompetentingas priimti arba i§ dalies keisti VIN. Pagal ATMF
vienodyjy taisykliy (COTIF G priedo) 7a straipsni, Techniniy eksperty komitetas yra
kompetentingas priimti gaires arba privalomas nuostatas dél nukrypti nuo struktiriniy ir
Sfunkciniy VTN leidZianciy nuostaty.

4.1. Akty priémimas Techniniy eksperty komitete

Pagal APTU 6 straipsnj Techniniy eksperty komitetas nusprendzia, ar priimti VIN ar
nuostat, kuria ji 1§ dalies kei¢iama, laikydamasis COTIF 16, 20 straipsniuose ir 33 straipsnio
6 dalyje nustatytos tvarkos. Paprastai VIN patvirtinimo procesas gali trukti apie pusantry

mety.

4.2. Numatomi aktai, kuriuos Techniniy eksperty komitetas turi priimti 2022 m.
birzelio 14-15 d. posédyje

4.2.1. Telematikos priemoniy, skirty kroviniy vezimo paslaugoms teikti, vienody techniniy
normy pakeitimas. Be kita ko, siiilomi Sie pakeitimai:

— nuostaty dél lygiavertiSkumo Europos Sgjungos nuostatoms atnaujinimas;
— dokumento struktiiros atnaujinimas;

— reikalavimas, kad ES nepriklausancios susitarian¢iosios Salys turéty pranesti
OTIF sekretoriatui savo nacionalinés rySiy palaikymo institucijos duomenis;

— nuostaty, susijusiy su traukinio linijos paskyrimu ir traukinio vaZiavimo
informacija, jtraukimas;

— nuostaty dél traukinio sgstato pakeitimas nuoroda i TCRC VTN;

— IT priedélyje pateikto Zodyno atnaujinimas ir teisiniuose tekstuose
nebevartojamy santrumpy iSbraukimas;
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— viso dokumento atnaujinimas, jtraukiant naujausias teisés akty nuorodas pagal
COTIF ir ES teise;

— redakcinio pobiidzio pakeitimai;

—  nuorody | Europos Sajungos gelezinkeliy agentiiros paskelbtus techninius
dokumentus, kuriuose nustatytos suderintos TAF jgyvendinimo IT
specifikacijos, atnaujinimas.

Sitilomais pakeitimais TAF VTN bus suderintos su naujausia TSS redakcija ir bus uztikrintas
nuolatinis visiSkas transporto priemonéms, naudojamoms tarptautiniame gelezinkeliy eisme,
skirty TAF taisykliy lygiavertiSkumas pagal ATMF vienodgsias taisykles. ES TSS paskutinj
karta i§ dalies pakeistos 2021 m. kovo 26 d. Komisijos igyvendinimo reglamentu (ES)
2021/541%,

Sis klausimas priklauso idimtinei ES kompetencijai ir Sajunga naudosis balsavimo teisémis
priimant TAF VTN pakeitimus.

4.2.2.  ATMF vienodyjy taisykliy B priedo (Nukrypti leidZiancios nuostatos) pakeitimas

Sio pasitilymo d¢l issamios ATMF vienodyjy taisykliy B priedo perziiiros tikslas — papras¢iau
ir aiSkiau suformuluoti taisykles ir gaires, susijusias su visy VIN ar konkre¢iy jy nuostaty
netaikymu. Sifilomos nuostatos biity taikomos tik ES nepriklausan¢ioms susitarian¢iosioms

$alims®. Nuo TSS nukrypti leidZian¢ios nuostatos ES teis¢je reglamentuojamos Direktyvos
(ES) 2016/797 7 straipsniu.

Palyginti su galiojan¢ia redakcija, atlikus sitiloma iSsamiag ATMF vienodyjy taisykliy B
priedo perziiirg, bus:

— supaprastintos nuostatos;

— paaiskinta nukrypti leidzian¢iy nuostaty taikymo sritis ir taisyklés;

— panaikintos visos OTIF generalinio sekretoriaus uzduotys ir funkcijos;

— sustiprinta susitarian¢iyjy Saliy kompetentingy institucijy kompetencija;

— uZztikrintas skaidrumas.

Sitilomais pakeitimais ES nepriklausancioms susitarianc¢iosioms Salims taikomos nukrypti
leidZianCios procediiros bus suderintos su nuostatomis, kurios jau taikomos ES valstybéms
naréms, ir bus uZtikrintas nuolatinis visiSkas transporto priemonéms, naudojamoms
tarptautiniame gelezinkeliy eisme, taikomy nukrypti leidzian¢iy nuostaty lygiavertiSkumas
pagal ATMF vienodasias taisykles.

Sajunga turi iSimting kompetencijg Siuo klausimu ir naudosis balsavimo teisémis priimant
pasitiilyma pakeisti ATMF vienodyjy taisykliy B prieda (Nukrypti leidzian¢ios nuostatos).

4 2021 m. kovo 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/541, kuriuo dél duomeny
skaic¢iavimo ir keitimosi jais supaprastinimo bei tobulinimo ir pakeitimy valdymo tvarkos atnaujinimo i
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1305/2014 (OL L 108, 2021 3 29, p. 19).

> Tais atvejais, kai nuostatas, leidzianc¢ias nukrypti nuo TSS, taiko susitarianciosios valstybés, kurios taip
pat yra Europos Sajungos valstybés narés, ir susitarianciosios valstybés, kurios pagal susitarimg su
Europos Sajunga taiko atitinkama Europos Sajungos teisg, ir toliau biity taikoma ES teisé.
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4.3. Sajungos kompetencija ir balsavimo teisés

Galiojancios Sajungos taisyklés, kurioms taikomas aktas, kuris turi biiti priimtas Techniniy
eksperty komiteto posédyje, yra atitinkamai Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES)
2021/541 ir Direktyvos (ES) 2016/797 7 straipsnis.

Pagal SESV 3 straipsnio 2 dalj Sgjunga turi iSimting kompetencijg tais atvejais, kai COTIF
arba kiti pagal ja priimti teisés aktai gali turéti jtakos Sioms galiojanioms Sajungos
taisykléms arba pakeisti jy apimt;.

Numatomy OTIF sprendimy tikslas:

J suderinti TAF VTN su 2021 m. kovo 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES)
2021/5418;
J supaprastinti. ATMF vienodyjy taisykliy B priede nustatytas nukrypti nuo VTN

taikymo ES nepriklausan¢ioms susitarianciosioms valstybéms leidzianciy nuostaty
taisykles ir, atsizvelgiant | Direktyvos (ES) 2016/797 7 straipsnj, d¢l TSS netaikymo.

Siy sprendimy priémimas turés aisky poveikj minétoms Sajungos taisykléms.
Todél siy sprendimy dalykas priklauso iSimtinei ES kompetencijai.
ES ir COTIF susitarimo dél prisijungimo 6 straipsnio 1-3 dalyse nustatyta:

,, 1. Priimant sprendimus Sajungos iSimtinei kompetencijai priklausanciais klausimais Sajunga
naudojasi savo valstybiy nariy balsavimo teisémis pagal Sutartj.

2. Priimant sprendimus tais klausimais, kurie priskirti pasidalijamajai Sgjungos ir jos
valstybiy nariy kompetencijai, balsuoja Sajunga arba jos valstybés nares.

3. Atsizvelgiant | Sutarties 26 straipsnio 7 dalj, Sajunga turi tiek balsy, kiek jy turi visos jos
valstybés narés, kurios taip pat yra Sutarties Salys. Jei balsuoja Sajunga, jos valstybés narés
nebalsuoja.*

Todel Sajunga, atstovaujama Komisijos, naudosis balsavimo teisémis priimant S§iuos
sprendimus.

5. POZICIJA, KURIOS TURI BUTI LAIKOMASI SAJUNGOS VARDU

Sajunga turéty pritarti numatomiems OTIF aktams ir balsuoti uzZ jy priémima.

6. TEISINIS PAGRINDAS
6.1. Procediirinis teisinis pagrindas
6.1.1.  Principai

Sutarties del Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio 9 dalyje numatyti sprendimai,
kuriais ,,nustatomos pozicijos, kurios Sqjungos vardu priimamos susitarimu jsteigtame
organe, kai tam organui reikia priimti teising galig turincius aktus, iSskyrus aktus,
papildancius arba pakeiciancius susitarimo institucine struktiirg®.

Savoka ,teising galig turintys aktai* apima aktus, turinius teising galig pagal aptariamag
organg reglamentuojancias tarptautinés teisés normas. Ji taip pat apima priemones, kurios néra

6 2021 m. kovo 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/541, kuriuo dél duomeny

skaic¢iavimo ir keitimosi jais supaprastinimo bei tobulinimo ir pakeitimy valdymo tvarkos atnaujinimo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1305/2014 (OL L 108, 2021 3 29, p. 19).
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privalomos pagal tarptauting teise, taciau ,,gali stipriai paveikti Sgjungos teisés akto leidéjo

priimamy teisés akty [...] turinj*’.

6.1.2.  Taikymas aptariamuoju atveju

Perzitiros komitetas ir Techniniy eksperty komitetas yra susitarimu, t. y. COTIF, visy pirma
13 straipsnio 1 dalies c ir f punktais, jsteigti organai.

Aktai, kuriuos Perzitiros komitetas turi priimti taikydamas rasyting procediira, ir aktai, kuriuos
Techniniy eksperty komitetas raginamas priimti 14-ajame posédyje, yra teising galig turintys
aktai.

Numatomais aktais i§ dalies kei¢iama OTIF teisiné sistema. Kadangi Sgjunga yra visateisé
COTIF susitariancioji $alis, numatomi aktai, laikantis ES ir COTIF susitarimo dél
prisijungimo, Sgjungai bus privalomi pagal tarptauting teisg.

Todél sitllomo sprendimo procediirinis teisinis pagrindas yra SESV 218 straipsnio 9 dalis.
6.2. Materialinis teisinis pagrindas
6.2.1.  Principai

Sprendimo pagal SESV 218 straipsnio 9 dalj materialinis teisinis pagrindas pirmiausia
priklauso nuo numatomo akto, dél kurio Sajungos vardu nustatoma pozicija, tikslo ir turinio.

6.2.2.  Taikymas aptariamuoju atveju
Pagrindinis numatomo akto tikslas ir turinys yra susije¢ su tarptautiniu gelezinkeliy transportu.

Todél sitllomo sprendimo materialinis teisinis pagrindas yra SESV 91 straipsnis.

7. ISVADA

Sitlomo sprendimo teisinis pagrindas turéty biiti SESV 91 straipsnis kartu su 218 straipsnio 9
dalimi.

8. NUMATOMO AKTO SKELBIMAS

OTIF Perziuros komiteto aktu bus 1§ dalies pakeista COTIF ir kai kurie jos priedai, todél
tikslinga priimtg akta paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

7 2014 m. spalio 7d. Teisingumo Teismo sprendimo Vokietija pries Tarybg, C-399/12,
ECLI:EU:C:2014:2258, 61-64 punktai.
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2022/0163 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi biiti laikomasi Tarptautinio veZimo
gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos Techniniy eksperty komiteto 14-ajame
posédyje, dél Telematikos priemoniy, skirty kroviniy veZimo paslaugoms teikti, vienody
techniniy normy pakeitimo ir ATMF vienoduyju taisykliy B priedo dél nukrypti
leidZianciy nuostaty pakeitimo ir pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turi baiti
laikomasi taikant OTIF Perziiiros komiteto rasytine procediirg, dél COTIF G priedo
pakeitimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac¢ i jos 91 straipsnj kartu su 218
straipsnio 9 dalimi,

atsizvelgdama j Europos Komisijos pasitlyma,
kadangi:

(1) Sajunga prisijunge prie 1980 m. geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo gelezinkeliais
sutarties (COTIF) su pakeitimais, padarytais 1999 m. birzelio 3 d. Vilniaus protokolu,
pagal Tarybos sprendimg 2013/103/ES® ir Europos Sajungos ir Tarptautinio vezimo
gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos (OTIF) susitarimg dél Europos
Sajungos prisijungimo prie COTIF (toliau — Susitarimas);

(2) numatoma, kad PerZitros komitetas, jsteigtas pagal COTIF 13 straipsnio 1 dalies ¢
punkta, taikys raSyting procedira, kad nuspresty 1§ dalies pakeisti Vienodyjy
tarptautiniam susisiekimui naudojamy gelezinkelio priemoniy techninio priémimo
taisykliy (ATMF vienodyjy taisykliy, COTIF G priedo) 3a straipsnio 5 dalj ir 15
straipsnio 2 dalj;

3) atsizvelgiant 1 2021 m. Techniniy eksperty komiteto pasiilymg del COTIF G priedo 3a
straipsnio 5 dalies ir 15 straipsnio 2 dalies perZiiiros, kilo klausimy dél teksto, kuris
turi biti jtrauktas ; Konsoliduotg aiSkinamajg ataskaitg déel ATMF vienodyjy taisykliy.
Todel Techniniy eksperty komiteto darbiniame dokumente TECH-20045-CTE13-7
pateiktas pasiiilymas, prie§ Perziliros komitetui jj priimant, turéty biiti perzitrétas
vadovaujantis Teisés reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo laikinojo komiteto
patariamgja nuomone OTIF-21008-JUR 1, priimta Sio komiteto 1-ajame posédyje,
jvykusiame 2021 m. lapkri¢io meén.;

(4) PerZitiros komiteto sprendimo tikslas — suvienodinti ATMF vienodgsias taisykles su
Saugos direktyva (ES) 2016/798;

%) pagal COTIF 13 straipsnio 1 dalies f punktg buvo jsteigtas OTIF Techniniy eksperty
komitetas;

2011 m. birzelio 16 d. Tarybos sprendimas 2013/103/ES dél Europos Sajungos ir Tarptautinio veZimo
gelezinkeliais tarpvyriausybinés organizacijos susitarimo dél Europos Sajungos prisijungimo prie 1980 m.
geguzés 9 d. Tarptautinio vezimo gelezinkeliais sutarties (COTIF) su pakeitimais, padarytais 1999 m.
birzelio 3 d. Vilniaus protokolu, pasira§ymo ir sudarymo (OL L 51, 2013 2 23, p. 1).

LT



LT

(6) pagal COTIF 20 straipsnio 1 dalies b punktg ir pagal Vienodyjy techniniy standarty
tvirtinimo ir vienody techniniy normy, taikomy gelezinkelio priemonéms, kurias
ketinama naudoti tarptautiniam susisiekimui, priémimo taisykliy (APTU — COTIF F
priedo) 6 straipsnj Techniniy eksperty komitetas yra kompetentingas priimti arba i§
dalies pakeisti, be kita ko, Telematikos priemoniy, skirty kroviniy vezimo paslaugoms
teikti, vienodas technines normas (TAF VTN);

(7) pagal COTIF 20 straipsnio 1 dalies e punktg ir ATMF vienodyjy taisykliy 7a ir 21
straipsnius Techniniy eksperty komitetas yra kompetentingas priimti arba i§ dalies
pakeisti ATMF vienodyjy taisykliy B priedg dél nuo vienody techniniy normy taikymo
nukrypti leidzian¢iy nuostaty;

(8) Techniniy eksperty komitetas j savo 14-0jo posédzio, vyksian¢io 2022 m. birzelio 14—
15d., darbotvarke itrauké pasitilymg dél sprendimy i§ dalies pakeisti TAF
(Telematikos priemoniy, skirty kroviniy vezimo paslaugoms teikti) VTN ir perzitiréti
ATMF vienodyjy taisykliy B prieda dél nuo vienody techniniy normy taikymo
nukrypti leidzian¢iy nuostaty;

(9)  tikslinga nustatyti pozicija, kurios turi buti laikomasi Sajungos vardu Techniniy
eksperty komitete ir — déel ATMF perzitros — OTIF Perziiiros komitete, nes sitilomi
sprendimai bus privalomi Sajungai;

(10) Techniniy eksperty komiteto sprendimo tikslas — suderinti TAF VTN su ES
taisyklémis, t.y. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2021/541°, ir ATMF
vienodyjy taisykliy B prieda — su Direktyva (ES) 2016/797;

(11) numatomi OTIF sprendimai atitinka Sajungos teis¢ ir strateginius tikslus, nes jais
prisidedama prie OTIF teisés akty suderinimo su lygiavertémis Sajungos teisés
nuostatomis, todél Sgjunga jiems turéty pritarti,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pozicija, kurios Sajungos vardu turi buti laikomasi i§ dalies perzitrint ATMF vienodasias
taisykles (COTIF G priedg), taikant Tarptautinio vezimo geleZinkeliais sutartimi jsteigto
Perzitiros komiteto rasyting procediira, yra balsuoti uz Techniniy eksperty komiteto pasiiilyma
1§ dalies pakeisti ATMF vienodyjy taisykliy (COTIF G priedo) 3a straipsnio 5 dalj ir 15
straipsnio 2 dalj, kaip nustatyta Techniniy eksperty komiteto darbiniame dokumente TECH-
20045-CTE13-7, su salyga, kad i§ dokumento II priedo bus iSbrauktos visos nuorodos i
abipus] pripaZzinima, vadovaujantis Teisés reikaly ir tarptautinio bendradarbiavimo laikinojo
komiteto patariamgja nuomone OTIF-21008-JUR 1, priimta $io komiteto 1-ajame posédyje,
jvykusiame 2021 m. lapkri¢io mén. Jei pirmiau minétos nuorodos nebus iSbrauktos, Sajunga
balsuos prie§ Techniniy eksperty komiteto pasitilymga.

2 straipsnis
Pozicija, kurios Sgjungos vardu turi biti laikomasi COTIF Techniniy eksperty komiteto 14-
ajame posédyje, del TAF VTN pakeitimy ir ATMF vienodyjy taisykliy B priedo dél nuo
vienody techniniy normy taikymo nukrypti leidzian¢iy nuostaty perziiiros, yra tokia:

? 2021 m. kovo 26 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2021/541, kuriuo dél duomeny

skaic¢iavimo ir keitimosi jais supaprastinimo bei tobulinimo ir pakeitimy valdymo tvarkos atnaujinimo i§
dalies kei¢iamas Reglamentas (ES) Nr. 1305/2014 (OL L 108, 2021 3 29, p. 19).
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(1) balsuoti uz Techniniy eksperty komiteto pasitilymg atnaujinti TAF VTN, iSdéstyta
Techniniy eksperty komiteto darbinio dokumento TECH-22004-CTE14 pasitlyme;

(2) balsuoti uz Techniniy eksperty komiteto pasiiilymag atnaujinti ATMF vienodyjy
taisykliy B priedg dél nuo vienody techniniy normy taikymo nukrypti leidzianciy
nuostaty, iSdéstytg Techniniy eksperty komiteto darbiniame dokumente TECH-
22005-CTE14.

3 straipsnis

Priimti Perzitiros komiteto ir Techniniy eksperty komiteto sprendimai skelbiami Europos
Sqgjungos oficialiajame leidinyje, nurodant jy jsigaliojimo datg.

4 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininke
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